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1690 ‐ عرب سے دوسری زبانوں میں قرآن مجید کا ترجمہ کرنا اور کافر کااسے چھونے کا حم

سوال

کیا مثلا فرانسیس زبان ميں قرآن کریم کا ترجمہ کیا جاستا اور اسے کافر پڑھ ستا ہے ؟

حالانہ الہ سبحانہ وتعال کا فرمان کچھ اس طرح ہے :

بلاش وشبہ یہ قرآن کریم ہے جوکہ کتاب منون میں ہے اور اسے صرف طار لوگ ہ چھوتے یں ۔

اور یہ کتاب اس عنوان پر لھ ہوئ ہے :

اور آسمان وزمین میں جو کچھ بھ ہے وہ الہ تعال کا ہے ، اور الہ تعال رچیزپر محیط ہے ، اوروہ آپ سے

عورتوں کے متعلق سوال کرتے یں آپ کہ دیجۓ کہ الہ تعال ان کے بارہ میں تمیں فتوی دیتا ہے ؟

پسندیدہ جواب

الحمد لہ.

الحمدلہ

ے اور اس کے اسلوب کتعبیر کرس یں جو کہ اس کا صحیح حق اور اس کن نقرآن مجید کا وہ ترجمہ کرنا مم

بلندی اور جمال کو بیان کرے اور اس کے نظم ک پخت میں مماثلت رکھے ، اور قرآن مجید کے اعجاز کے قائم مقام

کھڑا ہو سے اور قرآن کریم کے احام وآداب اور اس کے اصل اور ثانوی معان کے اعتبار سے جمیع مقاصد کو

ثابت کرسے اور ان ک تعبیر کرے ۔

اور اس طرح قرآن مجید کے وہ امتیازات جو کہ فصاحت وبلاغت میں کمال کے لحاظ سے یں ک تعبیر ناممن ہے ،

تو جو کوئ اس ک کوشش کرتا ہے وہ ایسے ہ ہے جیسا کہ وہ سیڑھ اور باق وسائل کے بغیر آسمان پرچڑھنے

ک کوشش کرے ، اور اس طرح آلات و پروں کے بغیر ہواؤں میں اڑنےک کوشش کرے ۔

اوریہ ممن ہے کہ مترجم نےاپن بساط اور طاقت کےمطابق جوکچھ قرآن مجید کے معان میں سے سمجھا اسے

دوسری زبان میں لوگوں کے لیے بیان کردے تاکہ وہ قرآن مجید ک پندو نصائح اور احام و آداب مستنبطہ کو جان لیں

۔

لین یہ شرح اورترجمہ نہ توقرآن کریم اور نہ ہ رلحاظ سے اس کے قائم مقام شمار ہوگا بلہ جس طرح قرآن کریم

ک عرب میں شرح اور تفسیر جو کہ صرف معان کو سمجھنے اور بیان کرنے کے لیے ہوت ہے اس طرح دوسری
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زبانوں میں بھ یہ شرح اور تفسیر ہ شمار ہوگ نہ کہ قرآن کریم ۔

لھذا اس بنا پر قرآن کریم کا ترجمہ اور تفسیر غیر مسلموں اور جنب اشخاص کے لیے چھونا جائز ہو گا جس طرح کہ

ان کے لیے عرب زبان میں تفسیر اور ترجمہ چھونا جائز ہے ۔ .


